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LIGHTING

IMPROVES YOUR LIFE

HERMES Frost Control
230V AC

PL

HERMES Frost Control 230 V AC to przemystowa oprawa
LED przeznaczona do oswietlenia komor chtodniczych i
mrozniczych. Przystosowana jest do pracy w temperaturze
otoczenia do -35°C oraz w warunkach podwyzszonej
wilgotnosci. Oprawa wyposazona jest we wbudowany
mikrofalowy czujnik ruchu HF, umozliwiajacy automatyczne
zataczanie oswietlenia w momencie wykrycia ruchu.
Szczelna konstrukcja o stopniu ochrony IP66 oraz obudowa
z poliweglanu zapewniaja odpornos¢ na wilgo¢ i
standardowe s$rodki stosowane do mycia i utrzymania
czystosci.

Opcje do wyboru / Options:
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PC-D - dyfuzyjny poliweglan / diffusive polycarbonate
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HERMES Frost Control 230 V AC is an industrial LED
luminaire designed for lighting cold rooms and freezer
rooms. It is suitable for operation at ambient temperatures
down to -35°C and in environments with increased
humidity. The luminaire is equipped with an integrated HF
microwave motion sensor, enabling automatic switching of
the lighting when movement is detected. Its sealed IP66-
rated construction and polycarbonate housing provide
resistance to moisture and standard cleaning agents used
for washing and maintaining cleanliness.
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**Opcje dostepne na zamoéwienie po konsultacji z dziatem handlowym. / Options available on request, following consultation with the sales department.

Parametry techniczne / Technical parameters:

PL
Sposdb montazu: natynkowy lub zwieszany
Obudowa: PC (poliweglan) stabilizowany UV
LED: 3 elipsa MacAdama (SDCM 3)
Napiecie zasilania: 220-240 VV AC / 50 Hz
Wspétczynnik mocy (PF): 0,99
Zabezpieczenie przeciwprzepigciowe: do 4 kV
Poziom zaktécen harmonicznych THD: < 5%
Klasa ochronnosci: |l
Wskaznik oddawania barw CRI(Ra): 85
Stopien ochrony: IKO8
Stopien szczelnosci: IP66
Stopien szczelnosci przytacza: IP66
Temperatura otoczenia: od -35°C do +35°C
Wilgotnos¢ otoczenia: 20-80%
Trwato$¢ (L70B10): 80 000 h

(L80B10): 50 000 h
Czujnik ruchu: mikrofalowy HF
Czas podtrzymania po detekgcji: 30 s
Zasieg detekcji: w promieniu do 3,5 m*
Wysoko$¢ montazu oprawy dla detekcji HF: 2,5-6 m

ZASTOSOWANIE: komory chtodnicze i mrozZnicze, chtodnie,
mroznie, magazyny chtodnicze oraz inne pomieszczenia
niskotemperaturowe o podwyzszonej wilgotnosci.

EN
Mounting: surface mounting or suspended
Body: PC (UV-stabilized polycarbonate)
LED: MacAdam 3 ellipse (SDCM 3)
Power Supply: 220-240 V AC / 50 Hz
Power factor (PF): 0,99
Overvoltage protection: up to 4 kV
Harmonic distortion THD: < 5%
Protection class: Il
Color rendering index CRI(Ra): 85
Protection marking: IKO8
Protection marking: IP66
Protection marking of connection: IP66
Ambient temperature: from -35°C to +35°C
Ambient humidity: 20-80%
Lifetime (L70B10): 80 000 h

(L80B10): 50 000 h
Motion sensor: HF microwave sensor
Hold time after detection: 30 s
Detection range: up to 3.5 m radius™
Luminaire mounting height for HF detection: 2.5-6 m

APPLICATION: cold rooms and freezer rooms, refrigerated
and frozen storage areas, cold-storage warehouses and
other low-temperature environments with increased
humidity.

Deklarowana trwatos¢ dotyczy opraw pracujacych w temperaturze otoczenia +25°C przy zapewnionych optymalnych warunkach wentylacji. / The declared lifetime
applies to fixtures operating at an ambient temperature of +25°C with ensured optimal ventilation conditions.
“Zasieg detekcji zalezy od wysokosci montazu, predkosci ruchu i warunkdéw otoczenia./ Detection range depends on mounting height, movement speed and

environmental conditions.
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Produkty / Products:

CODE P Tc Py { ‘,QC /p

CODE W] (K] ] [Im] (Im/W]
Typ: 1200, HF, 230V AC / Type: 1200, HF, 230 V AC
255012H840-Pd74-0001 20 4000 PC-D 135 3000 150
255012H840-Pd74-0004 35 4000 PC-D 135 4900 140

Catkowity strumien $wietlny oprawy zmierzony za kloszem przy temp. otoczenia +25°C. Tolerancja strumienia $wietlnego +/- 10%. Pomiary fotometryczne zostaty
wykonane zgodnie z wymaganiami normy PN-EN13032. / The total luminous flux of the luminaire was measured behind the diffuser at an ambient temperature of
+25°C. Luminous flux tolerance: £10%. Photometric measurements were performed in accordance with PN-EN 13032.

Elementy dodatkowe / Additional elements:

EAN CODE PL EN
5902194038591 HF11FREXP Zawiesie linkowe (1 m) Suspens]on wire (1 m)
5902194038607 HF12FREXP Zawiesie linkowe (2 m) Suspension wire (2 m)

Fotometria / Photometry:

HERMES FC_PC-D
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Wymiary / Dimensions:

g (A

Limm] W I[mm] H [mm] [kgl
HERMES FC 1200 (PC-D) 1245 72 80 1,3
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Czujnik ruchu HF / HF motion sensor:

PL EN

Oprawa wyposazona jest w mikrofalowy czujnik ruchu HF The luminaire is equipped with a 5.8 GHz HF microwave
pracujacy z czestotliwoscia 5,8 GHz. Czujnik wykrywa ruch na motion sensor. The sensor detects movement based on
podstawie  zmian  odbitego  sygnatu  mikrofalowego i changes in the reflected microwave signal and automatically
automatycznie zatacza oswietlenie. Po ustaniu detekcji oprawa switches the lighting on. After movement is no longer
pozostaje wtaczona przez 30 sekund. Czutos¢ detekcji, czas detected, the luminaire remains on for 30 seconds. Detection
podtrzymania oraz prég czujnika $wiatta dziennego moga byc¢ sensitivity, hold time and daylight threshold can be
konfigurowane przez uzytkownika. configured by the user.

Wysokos$¢
montazu
25-6m
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Zasieg detekcji (promien) Obszar
obszar wysokiej czuto$ci nizszej czutosci
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W zwiazku z ciagtym rozwojem produktow zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych w oprawach oraz aktualizowania parametrow.
Due to continuous product development, we reserve the right to introduce structural changes in the fixtures and to update their parameters.

Data aktualizacji / Revision Date: 29.10.2026
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Legenda / Legend:

Deklaracja zgodnosci Klasa ochronnosci Il 230 Napiecie zasilania
Declaration of conformity Protection class Il VAC Power supply

LED Zrédto $wiatta LED NAME Nazwa produktu RaHs Dyrektywa RoHS
LED source Product name COMPLIAMT The RoHS Directive

Wymiary montazowe P66 Stopien szczelnosci IP E Osobna utylizacja sprzetu
Mounting dimensions |P protection marking Separate disposal
| —
Kod produktu - Rodzaj klosza Moc oprawy
CODE Code S Cover P Luminaire power
Kat rozsytu swiattosci Wymiary TC Temperatura barwowa
Light distribution angle Dimensions Color temperature
R S

Czujnik ruchu
Motion sensor

Skutecznoéc swietlna
Luminous efficiency

Strumien $wietiny
Luminous flux
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. Kolor oprawy

Luminaire color

Waga
Weight
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